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NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) …/... 

ze dne XXX, 

kterým se mění přílohy IV, VI a VIII nařízení (EU) č. 142/2011, pokud jde o seznam 

členských států, kterým je uděleno povolení používat některé vedlejší produkty 

živočišného původu ke krmení některých druhů mrchožravých ptáků, a o neškodném 

odstraňování, používání a označování některých obnovitelných paliv 

(Text s významem pro EHP) 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1069/2009 ze dne 21. října 2009 

o hygienických pravidlech pro vedlejší produkty živočišného původu a získané produkty, které 

nejsou určeny k lidské spotřebě, a o zrušení nařízení (ES) č. 1774/2002 (nařízení o vedlejších 

produktech živočišného původu)1, a zejména na čl. 18 odst. 3 první pododstavec písm. b) bod 

i) a čl. 21 odst. 6 první pododstavec písm. c) a d) uvedeného nařízení, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Nařízením (ES) č. 1069/2009 se stanoví pravidla pro sběr, používání a neškodné 

odstraňování vedlejších produktů živočišného původu a získaných produktů, včetně 

pravidel pro krmení ohrožených nebo chráněných druhů mrchožravých ptáků žijících 

ve svém přírodním stanovišti materiálem kategorie 1, a pro označování vedlejších 

produktů živočišného původu. 

(2) Nařízením Komise (EU) č. 142/20112 se stanoví prováděcí opatření týkající se pravidel, 

jež se vztahují na vedlejší produkty živočišného původu a získané produkty stanovené 

nařízením (ES) č. 1069/2009, které nejsou určeny k lidské spotřebě, včetně zvláštních 

pravidel v oblasti krmení zvířat a pravidel pro sběr, přepravu a sledovatelnost vedlejších 

produktů živočišného původu.  

(3) V příloze IV kapitole IV oddíle 3 nařízení (EU) 142/2011 se stanoví pravidla pro 

neškodné odstraňování a využívání získaných produktů. Nařízením Komise (EU) 

2025/13773 byly do oddílu 2 kapitoly IV přílohy IV nařízení (EU) č. 142/2011 doplněny 

nové alternativní zpracovatelské metody pro výrobu obnovitelných paliv, a to za účelem 

výroby bionafty ze zpracovaných a tavených/škvařených tuků z materiálů kategorie 1, 

2 a 3. Tyto nové metody však dosud nejsou začleněny do přílohy IV kapitoly IV oddílu 

3 nařízení (EU) č. 142/2011, který se týká povoleného neškodného odstraňování a 

 
1 Úř. věst. L 300, 14.11.2009, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1069/oj.  
2 Nařízení Komise (EU) č. 142/2011 ze dne 25. února 2011, kterým se provádí nařízení Evropského 

parlamentu a Rady (ES) č. 1069/2009 o hygienických pravidlech pro vedlejší produkty živočišného 

původu a získané produkty, které nejsou určeny k lidské spotřebě, a provádí směrnice Rady 97/78/ES, 

pokud jde o určité vzorky a předměty osvobozené od veterinárních kontrol na hranici podle uvedené 

směrnice (Úř. věst. L 54, 26.2.2011, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/oj).  
3 Nařízení Komise (EU) 2025/1377 ze dne 15. července 2025, kterým se mění a opravuje nařízení (EU) 

č. 142/2011, pokud jde o některé požadavky na uvádění vedlejších produktů živočišného původu 

a získaných produktů, které nejsou určeny k lidské spotřebě, na trh a jejich dovoz (Úř. věst. L, 2025/1377, 

16.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1377/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1069/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/142/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1377/oj
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využívání některých získaných produktů. Oddíl 3 kapitoly IV přílohy IV nařízení (EU) 

č. 142/2011 by proto měl být změněn tak, aby do oblasti působnosti ustanovení 

týkajících se povoleného neškodného odstraňování a využívání byly zahrnuty produkty, 

které jsou výsledkem nově doplněných alternativních zpracovatelských metod pro 

výrobu obnovitelných paliv.  

(4) V souladu s ustanoveními pro zvláštní krmné účely stanovenými v čl. 18 odst. 2 písm. 

b) nařízení (ES) č. 1069/2009 a odchylně od článku 12 uvedeného nařízení může 

příslušný orgán povolit krmení ohrožených nebo chráněných druhů mrchožravých ptáků 

a dalších druhů žijících ve svém přírodním stanovišti materiálem kategorie 1 (např. 

mrtvá hospodářská zvířata) za účelem podpory biologické rozmanitosti. 

(5) V příloze VI kapitole II oddíle 2 bodě1 písm. a) podbodě i) nařízení (EU) č. 142/2011 

je stanoven seznam členských států, v nichž smí být materiál kategorie 1 používán ke 

krmení ohrožených nebo chráněných druhů mrchožravých ptáků, a rovněž seznam 

druhů mrchožravých ptáků, kteří smějí být krmeni materiálem kategorie 1. Komise 

obdržela formální žádost Rumunska o zařazení na uvedený seznam členských států. 

Příloha VI nařízení (EU) č. 142/2011 by proto měla být odpovídajícím způsobem 

změněna. 

(6) Příloha VIII kapitola V bod 1 nařízení (EU) č. 142/2011 stanoví, že některé produkty 

získané z materiálu kategorie 1 a 2 musí být označeny glycerol-triheptanoátem (GTH), 

aby bylo možné určit přítomnost produktů získaných z materiálů kategorie 1 a kategorie 

2 v krmivech pro hospodářská zvířata. Na konečné produkty vzniklé nedávno 

začleněnými alternativními zpracovatelskými metodami pro výrobu obnovitelných 

paliv by se uvedené povinné označování nemělo vztahovat vzhledem k tomu, že tyto 

produkty se využívají ve spalovacích motorech a nelze je používat jako krmivo. Příloha 

VIII nařízení (EU) č. 142/2011 by proto měla být změněna tak, aby osvobozovala 

takovou bionaftu vyrobenou ze zpracovaných a tavených/škvařených tuků z materiálů 

kategorie 1, 2 a 3 od uvedené povinnosti. 

(7) Přílohy IV, VI a VIII nařízení (EU) č. 142/2011 by proto měly být odpovídajícím 

způsobem změněny. 

(8) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se stanoviskem Stálého výboru pro 

rostliny, zvířata, potraviny a krmiva, 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ: 

Článek 1 

Přílohy IV, VI a VIII nařízení (EU) č. 142/2011 se mění v souladu s přílohou tohoto nařízení. 

Článek 2 

Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské 

unie. 

Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech. 
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V Bruselu dne 

 Za Komisi 

 předsedkyně 

 Ursula VON DER LEYEN 


		2026-07-16T06:31:25+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



